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Obrigado por ter escolhido um produto De’Longhi. Dedique
alguns minutos a leitura das presentes instrucdes de utili-
zacdo. Evitard, assim, correr riscos ou danificar o aparelho.

Simbolos utilizados nestas instrucoes

As adverténcias importantes apresentam os simbolos abaixo
indicados. E absolutamente necessario cumprir estas adver-
téncias. 0 incumprimento das indicacdes fornecidas pode
provocar choques elétricos lesdes graves, queimaduras, in-
céndios ou danos no aparelho.

A Perigo!

A inobservancia pode ser causa de lesdes, por choques
elétricos, com risco de vida.

&Aten;a’o!

A inobservancia pode ser causa de lesdes ou danos no apa-
relho.

m Nota:

Este simbolo evidencia conselhos e informagdes importantes
para o utilizador.

Problemas e reparacoes

Para eventuais reparacoes, contacte apenas os Centros de As-
sisténcia Técnica autorizados pelo fabricante.

Exija sempre a utilizacdo de pecas originais.

As reparacoes efetuadas por pessoal nao qualificado podem
ser perigosas e implicam a anulacdo da garantia.

Finalidade de utilizacao
Este aparelho destina-se apenas a um uso doméstico.

Adverténcias m

~

ADVERTENCIAS

Adverténcias fundamentais para a
seguranca

Utilize o aparelho de ar condicionado local apenas conforme
indicado neste manual. Estas instrucdes nao pretendem
abranger todas as condicdes e situacdes possiveis. E
essencial que predomine o bom senso e a prudéncia
quando da instalagdo, funcionamento e conservacdo dos
eletrodomésticos. Este aparelho foi fabricado para climatizar
0s ambientes domésticos e nao deve ser usado para outros
fins.

A Perigo! Dado que o aparelho funciona ligado a cor-
rente eléctrica, é importante cumprir as seguintes advertén-
cias de seguranca:

«E perigoso modificar ou alterar de qualquer modo as
caracteristicas do aparelho.

« 0 aparelho deve ser instalado sequndo as normas
nacionais que regem as instalacdes eléctricas.

« Para eventuais reparos, dirija-se sempre e
exclusivamente aos Centros de Assisténcia Técnica
autorizados pelo fabricante. Os reparos efetuados por
pessoal ndo qualificado podem ser perigosos.

« Este aparelho deve ser ligado a um sistema eficaz de
aterramento. Solicite que um eletricista qualificado lhe
controle a instalacdo elétrica. Solicite que um eletricista
qualificado verifique a instalao elétrica.

+  FEvite utilizar extensoes para o cabo de alimentacdo
elétrica.

«  Antes de efetuar qualquer operacdo de limpeza ou
de manutencdo, retire sempre o cabo elétrico de
alimentacdo.

+ Nao puxe o cabo de alimentacao elétrica para deslocar o
aparelho.

+  Naoinstale o aparelho em ambientes cujo ar possa conter
gases, 6leos ou enxofre, nem junto a fontes de calor.

+  Mantenha o aparelho a uma distancia de pelo menos
50 cm de substancias inflaméveis, (dlcool, etc.) ou de
recipientes sob pressao (ex.: latas de spray).

« Néo coloque objetos pesados ou quentes em cima do
aparelho.

«  FBvite utilizar aparelhos de aquecimento junto ao
aparelho de ar condicionado.

« Se o corddo de alimentacdo estd danificado, ele deve
ser substituido pelo fabricante ou posto autorizado ou
pessoa qualificada a fim de evitar riscos.



A Atengdo! Este aparelho s6 deve ser utilizado por
adultos.

A Atengdo! Este aparelho ndo se destina a utilizacao
por pessoas (inclusive crianas), com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrucdes referentes a utilizagdo do aparelho ou estejam sob
a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua sequranca.
Vigie as criangas, certificando-se de que elas ndo brincam
com o aparelho.

m Nota: Limpe o filtro de ar pelo menos todas as
semanas.

m Nota: Em caso de transporte, o aparelho deve
permanecer na posicdo vertical ou, entao, ser cuidadosa-
mente colocado de lado. Antes de um transporte, retire
toda a dgua contida no interior do aparelho. Apds o
transporte do aparelho, aguarde pelo menos 1 hora
antes de o ligar.

m Nota: Nao cubra o aparelho com sacos de pldstico
quando o arrumar.

m Nota: Os materiais utilizados na embalagem sdo
reciclaveis. Recomendamos, por isso, que sejam deposi-
tados nos respectivos contentores de coleta seletiva.

m Nota: No fim da sua vida util, deposite o ar
condicionado em centros de coleta especializados.

Adverténcias especificas para os

aparelhos com gas refrigerante R410A
R410 A é um gas refrigerante que respeita os regulamentos
CE sobre a ecologia. Recomenda-se néo perfurar o circuito de
refrigeracdo do aparelho.

INFORMACAO AMBIENTAL: Esta unidade contém gases
fluorados a efeito estufa abrangidos pelo Protocolo de
Kyoto. As operacdes de manuten¢do e eliminacdo devem
ser realizadas somente por pessoal qualificado (R410A,
GWP=1975).

m Nota: Verifique na placa de caracteristicas o tipo de gds
refrigerante utilizado no seu aparelho.

GARANTIA E  ASSISTENCIA

TECNICA

As condicoes de garantia e de assisténcia técnica estdo
indicadas na documentacdo fornecida juntamente com o
aparelho.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo de alimentacao ver quadro de
caracteristicas

Poténcia max. absorvida

no modo de ar condicionado

Gas refrigerante

Poténcia de refrigeracdo

"
"

"

Condicdes limite de funcionamento recomendadas
Temperatura do ambiente no modo

refrigeracao 21+35°C

Nos termos da directiva Europeia 2002/96/EC, nao
ﬁ elimine o aparelho juntamente com os residuos
mm= domésticos; deposite-o num centro de coleta
seletiva oficial.

m Nota: 0 transporte, a carga, a limpeza, a
recuperacao e a eliminacao do gas refrigerante
devem ser efetuados apenas pelos postos autorizados
de assisténcia técnica.

A eliminacao do aparelho deve ser efetuado apenas
por pessoal especializado e autorizado pelo
fabricante.



Grade de saida de ar

Painel de comandos

Algas

Rodas

Filtro

Grade de aspiragdo de ar do evaporador
Orificio do tubo de saida de ar

Grade de aspiracdo de ar do
condensador

9  (aboelétrico

10 Tubo de escoamento com 2 tampdes
11 Flange de parede com a tampa

12 Tubo de saida de ar

13 Adaptador para tubo (2 pegas)

14 Acessério para montagem na parede
15 Grade para régua (adaptador de janela)
16 Tampa para orificio da régua

17 Régua ou adaptador de janela

18 Suporte de janela adicional

19 Parafusos

20 Bocal para janela

21 Controle remoto (apenas em alguns modelos)
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Ligacao elétrica
Antes de inserirafichana tomada de alimentacao, certifique-
se de que:
A tensdo de rede estd em conformidade com o valor
indicado na chapa de caracteristicas situada na parte
posterior da maquina;
A tomada e a linha de alimentacdo elétrica estdo
preparadas para suportar a carga necessaria;
A tomada é adequada ao tipo de cabo elétrico; se nao
for, mande substituir a tomada;
A tomada estd devidamente ligada a terra. O fabricante
declina toda e qualquer responsabilidade caso estas
normas de prevencdo contra acidentes ndo sejam
respeitadas.

A Perigo! A substituicdo do cabo de alimentacao s6
deve ser feita por pessoal técnico especializado.

AAten;ﬁo! 0 aparelho deve ser sempre utilizado
sem quaisquer obstaculos para a aspiracdo e a
descarga de ar.

Apresentamos, em sequida, todas as instrucdes necessdrias
para o melhor funcionamento do seu aparelho de ar
condicionado.

(Climatizacao sem instalacao

Com algumas simples operacdes, o seu aparelho de ar

condicionado oferece-lhe as melhores condicdes de hem-estar:
Insira um adaptador para tubo 13 numa extremidade
do tubo de descarga de ar 12.
Aplique o outro adaptador 13 no local préprio do
tubo de descarga de ar 7 situado na parte posterior do
aparelho (verafig. A).
Insiraa extremidade do tubo sem adaptador no adaptador
previamente aplicado no aparelho (vera fig. A).

Janela modelo "guilhotina"
Aplique a grade 15 na régua 17 e fixe-a com os 4
parafusos fornecidos 19 (fig. B).

« Abraajanela.

« Coloque a régua 17 na janela, esticando-a por toda a
extensdo da janela (fig. €).
Uma vez esticada a régua, € possivel fixa-la apertando
os dois parafusos fornecidos.

- Baixeajanela (fig. D).
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Posicione o ar condicionado junto a janela. Insira o tubo
de saida de ar montado 12 no furo da réqua 17 (fig.
E). Certifique-se que o tubo de saida de ar ndo esteja
obstruido.

Quando o aparelho ndo for utilizado, o orificio da régua
poderd ser fechado com a tampa 16 fornecida.

Se vocé tem uma janela muito grande, de cobrir a abertura
da janela, utilize o suporte adicional sem orificios 18,
estendendo-o para a dimensdo desejada, em sequida, fixar
o suporte usando os parafusos fornecidos.
Ao extrair o suporte de janela e juntar as as duas pecas,
prestar atencdo para ndo cobrir o buraco.

A Atengdo! Limite ao minimo o comprimento e as
curvas dos tubos de ar, evitando torcé-los.

Janela com duplo batente

Encaixe o bocal de janela 20 no tubo de saida de ar 12
previamente montado, conforme indicado na fig. .

[F]

Utilizacao Dt

Posicione o condicionador de ar junto a janela.
Certifique-se que o tubo de saida de ar ndo esteja
obstruido.

Abra ligeiramente a janela ou porta-janela e
posicione o bocal 20 conforme indicado na figura
G.

A Atengdo! Limite a0 minimo o comprimento e as
curvas dos tubos de ar, evitando torcé-los.

Climatizacao com instalacao
Se desejar, 0 aparelho também pode ser instalado de forma
semi-permanente (Fig. H).

Neste caso, serd necessdrio proceder da seguinte forma:
Faca um furo (¢ 134 mm) numa parede que comunique
com o exterior ou, entdo, através do vidro de uma janela.
Respeite o intervalo de altura e as dimensdes do furo
indicadas nafig le M.



2134 mm

Z

No vidro da No rodapé de Na parede: é
janela madeira da aconselhdvel isolar
portajanela aseccdo da parede
com um material
isolante apropriado.

« Coloque no orificio 0 acessério de flange de parede 11
fornecido.

- Aparafusar o tubo de saida do ar 12 o adaptador 13
que ja foi montado na parte posterior do aparelho (vera
fig.A).

+  Retire 0 adaptador 13 do tubo de saida do ar 12
desencaixe-o substituindo pelo terminal de instalacao
na parede 14 (fig. L).

« Coloque a extremidade do tubo 12 com o acessério
para montagem na parede 14 na flange 11 conforme
indicado na fig. M.

m

O MAX100 cm

MIN 35 cm

+ Se o tubo 12 ndo estiver encaixado, o orificio pode ser
fechado com a tampa da flange 11.

m Nota: Quando realizar uma instalacdo de tipo semi-
permanente, deixe uma porta ligeiramente aberta
(ainda que seja apenas 1 cm) para garantir uma
ventilagdo correta.
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Descricao do painel de comandos
A Tecla ON/OFF (ligar/desligar)
B Tecla de sele¢do de fungdes MODE
Ar condicionado, desumidificacao, ventilagao
C  Tecla de selecao da velocidade de ventilagao
(MAX/MED/MIN
Tecla do temporizador
E Teda de aumento da
funcionamento programado
F Tecda de diminuicdo da temperatura/tempo de
funcionamento programado

temperatura/tempo  de

G Display apresenta os valores de temperatura definido e
o tempo de funcionamento programado

H  Luz do temporizador em funcionamento

I/L/M Luzes da velocidade de ventilagdo

N Luz da funcdo de ventilagdo

Luz da fungdo de climatizaco/refrigeracdo

Luz da funcdo de desumidificacdo

Luz de alarme

Receptor de sinal do controle remoto

0 Lo W o

AAtengdo! Nunca desligue o produto retirando diretamente o plugue da tomada. Pressione a tecla () e aguarde alguns
minutos antes de retirar o cabo elétrico da tomada: s6 assim o aparelho poderd executar os controles que verificam o seu estado

de funcionamento.

FUNCIONAMENTO

Ligar o aparelho

m Nota: Antes de ligar o aparelho verifique:
as tampas na parte traseira da unidade estao
corretamente inseridos e parafusados no tubo de
escoamento 10.

Conecte o cabo elétrico na tomada. Pressione, em sequida, a
tecla ON/OFF (A) (ao ligar o produto, este assume a Ultima
funca programada antes da desativacdo). Pressione a tecla
MODE (B) até que se acenda a luz relativa a funcdo desejada,
ou seja:

Luz (0): funcdo de climatizacdo/refrigeracdo
Luz (N): funcdo de ventilagdo
Luz (P): fungdo de desumidificacdo

Funcao de refrigeracao

Ideal para os periodos quentes e abafados durante os quais
sentimos necessidade de refrescar e de desumidificar o
ambiente. Para selecionar a temperatura desejada, pressione
as teclas + (E) ou - (F) até aparecer no visor a temperatura a
atingir (para passar de graus °F a °C ou viceversa pressione
ambas as teclas E e F durante alguns sequndos).

0 visor mostrard a temperatura selcionada.

Apenas nessa funcdo é possivel modificar a temperatura.
Selecione, depois, a velocidade de ventilacdo pressionando a
tecla FAN (C) até que se acenda a luz relativa a velocidade de
ventilacao desejada, ou seja:

9



— Funconamento py

MAX:  se desejar obter a poténcia maxima do produto e
atingir o mais rapidamente possivel a temperatura
desejada

MED:  se desejar limitar o nivel de ruido mantendo, de
qualquer forma, um bom nivel de conforto

MIN:  quando desejar o maximo siléncio

m Nota: No verdo, as temperaturas mais adequadas
variam entre 24°C e 27°C. Em todo o caso, ndo é aconselhdvel
regular a temperatura para niveis demasiado inferiores aos do
meio exterior.

Funcao de ventila¢ao

Regule a velocidade de ventilacdo pressionando a tecla FAN
(€), conforme ilustrado para a funcdo de ar condicionado.
Lembre-se que quanto mais alta for a velocidade, maior serd a
quantidade de arfiltrado; selecionando porém, a velocidade
“MIN’, o ar filtrado é menor, mas o nivel de ruido é baixo.

Funcao de desumidificacao

Ideal para reduzir a umidade ambiente (esta¢des intermédias,
locais imidos, periodos chuvosos, etc.). Quando se seleciona
a fungdo de desumidificacdo acende-se a luz (P).

No modo de desumidificacdo, com a temperatura ambiente
superior a 25°C, € possivel regular a velocidade de ventilacdo,
a0 passo que com temperaturas inferiores a 25°C ndo
é possivel selecionar a velocidade de ventilagdo, que é
automaticamente programada pelo proprio aparelho.

m Nota: Lembre-se de instalar o tubo de descarga de ar
conforme indicado no capitulo: “Utilizagdo".

Programacao do temporizador

0 temporizador permite-lhe programar a ativacdo ou a
desativacao retardada do aparelho; esta programacdo evita
desperdicios de energia elétrica e otimiza os periodos de
funcionamento.

Como programar a ativacao temporizada

« (onecte o plugue na tomada elétrica, e ligue o
aparelho pressionando a tecla ON/OFF (A); selecione,
em sequida, a funcdo desejada e as outras definicoes de
funcionamento (temperatura, velocidade de ventilagdo, etc.).

+ Pressione novamente a tecla ON/OFF (A): O aparelho
colocar-se-d em Stand by.

+  Pressione a tecla do temporizador (D): la luz do

10

temporizador em funcionamento (H) pisca.

+ Regule comasteclas “+"(E) ou"-"(F) o nimero de horas
apos as quais o aparelho deve comegar a funcionar.
Estas aumentam ou diminuem uma hora de cada vez. A
luz (H) do visor pisca até a ativacdo programada. E possivel
regular uma temporizacdo para as 12 horas sequintes. Para
anulara programacao do temporizador, pressione novamente

atecla do temporizador (D). Aluz (H) deixard de piscar.

Como programar a desativa¢ao temporizada

« A partir de qualquer modo de funcionamento de
climatizacao/ventilacdo/desumidificacdo é possivel
programar a desativagao temporizada.

+  Pressione a tecla do temporizador (D): a luz do
temporizador em funcionamento (H) pisca.

+ Regule com as teclas “+" (E) ou “-” (F) o nimero de
horas apds as quais o aparelho deve deixar de funcionar

Estas aumentam ou diminuem uma hora de cada vez. A

luz (H) pisca até a desativacdo programada. No hordrio

preestabelecido, o produto desliga-se, colocando-se

novamente em Stand by. Para anular a programacdo do

temporizador, pressione novamente a tecla do temporizador

(D). Aluz (H) deixard de piscar.

FUNCIONAMENTO COM
CONTROLEREMOTO

Modelos com controle remoto

- Direcione o controle remoto para o receptor de sinal do
aparelho (fig. N). A distancia mdxima entre o controle
remoto e o aparelho é de 5 metros (sem qualquer
obstéculo entre o controle remoto e o receptor).

+ 0 controle remoto deve ser manuseado com extremo
cuidado. Nao o deixe cair e ndo o exponha a luz solar
direta ou a fontes de calor.

<77>

MAX. 5 metros



Descri¢ao do controle remoto

22) Tecla “ON/OFF”

23) Tecla“MODE”

24) Tecla de aumento/diminuicdo da temperatura/
funcionamento programado

25) Tecla“TIMER”

26) Tecla de selecdo da velocidade de ventilagao
(MAX/MED/MIN)

27) Tecla de conversao °F/°C

.88¢
ON@OFF
88hr
, 2
3
27**@@ 25
°CI°F 26

Substituicao das pilhas

- Retire a tampa situada na parte posterior do controle
remoto;
Substitua as pilhas gastas por duas pilhas de tipo LRO3
“"AAA"1,5V inserindo-as na posico correta (consulte as
instrucdes no interior do compartimento das pilhas);

Volte a colocar a tampa.

mNota:Tanto no caso de substituicdo como de eliminacao
do controle remoto, as pilhas devem ser removidas e
eliminadas segundo a legislacdo vigente, dado que
sao prejudiciais a0 meio ambiente. Nao misture pilhas
alcalinas, standard (zinco-carbono) ou recarregdveis
(niquel-cadmio). Nao deixe as pilhas junto ao fogo, pois
podem explodir ou liberar liquidos perigosos.

Ligar o aparelho

(Conecte o plugue a tomada elétrica. Pressione a tecla
ON/OFF (22) do controle remoto (a0 ligar o produto,
automaticamente assume a Gltima fun¢do programada
antes da desativacdo). Pressione o botdo MODE (23) para
selecionar a funcdo desejada:

REFRIGERACAO (COOLING)

DESUMIDIFICACAO (DEUMIDIFYING)

APENAS VENTILAGAO (FAN ONLY)

No painel de comandos acende-se a luz relativa a funcdo
seleccionada. Para mais informacdes sobre as defini¢des
de refrigeracdo/desumidificacdo/apenas  ventilagdo/
programacdo do temporizador, consulte as indicacdes dos
paragrafos da pag 67-68.

CONSELHOS

Existem algumas adverténcias a sequir para se obter o

méximo rendimento do aparelho:
Feche as portas e as janelas da divisdo que deseja
climatizar. A Unica excecdo ocorre no caso de instalagdo
através de um furo na parede. Neste caso recomendamos
que deixe uma pequena passagem de ar através de uma
porta ou janela para garantir uma ventilacdo correta
(verafig. 0).
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feche as portas e as janelas

Proteja 0 ambiente contra as exposicdes diretas ao sol,
fechando as cortinas e/ou baixando parcialmente as
persianas de modo a obter um funcionamento extre-
mamente econdmico (ver fig. P);

baixe as persianas ou feche as cortinas

Nao coloque objetos em cima do aparelho (ver fig. Q);



nao cobrir

+ Nao obstrua as aspiracoes 6 e 8 e asaidadear1;

+ Assegure-se de que ndo haja fontes de calor noambiente
a ser refrigerado;

+ Nao utilize o aparelho em locais muito Umidos (ex.:
lavanderias).

+ Nao utilize 0 aparelho em ambiente externo.

«  Certifique-se de que o produto esteja em uma superficie
plana.

LIMPEZA

Antes de cada operacdao de limpeza ou manutencéo,
desligue o aparelho utilizando a tecla ON/OFF (A) e,
nos modelos com controle remoto, pressionando a
tecla ON/OFF 22. Retire sempre o plugue da tomada
elétrica.

Limpeza da parte externa

Limpe o aparelho com um pano ligeiramente umedecido e
seque-0 com um pano seco. Por motivos de seguranga, ndo
lave o aparelho de ar condicionado com dgua.

Precaugdes
Nunca utilize gasolina, dlcool ou solventes para a limpeza.
Nunca pulverize liquido inseticida ou produtos semelhantes.

Limpeza dos filtros de ar

Para manter inalterada a eficiéncia do seu aparelho de ar
condicionado, recomendamos que limpe o filtro anti-pé
todas as semanas de funcionamento. O filtro estd no local
correspondente a grelha de aspiracdo e a grelha é, por sua
vez, 0 local do proprio filtro. Para limpar o filtro, é necessario
retird-lo conforme indicado na figura R.

Utilize um aspirador para retirar o pé acumulado no filtro.
Se este estiver muito sujo, mergulhe-o em dgua morna e
enxagle-o vdrias vezes. A temperatura da dgua deve ser
mantida abaixo de 40°C. Apds a lavagem, deixe secar o filtro.
Para reinserir o filtro, coloque-o no respectivo lugar.

Verificagoes de inicio de estacao

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo e a tomada estdo
perfeitamente integros e certifique-se da eficiéncia da ligacdo
de terra. Cumpra rigorosamente as normas de instalacdo.

Operagoes de fim de estacao

Para descarregar completamente a dguado circuito interno,
retire s 2 tampdes (fig. S). Umavez concluido o esvaziamento,
coloque novamente os 2 tampdes no lugar. Limpe e deixe
secar o filtro; coloque o filtro no respectivo lugar.
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SEALGO NAO FUNCIONAR

funciona apenas por pouco
tempo

« 0tubo de descarga do ar apresenta

PROBLEMAS CAUSAS SOLUGOES
0 produto nao liga » Falta de energia elétrica « Aguarde
+ 0 plugue nao estd conectado « (onecte o plugue a tomada elétrica
- Odispositivo de sequranca foi - Contate um posto técnico autorizado.
acionado
0 produto + 0tubo de descargadoarestd torcido | + Coloque correctamente o tubo de

0 tubo de descarga do ar estd
obstruido

dobras

descarga

Verifique se ha obstaculos que impecam
a descarga do ar para o exterior

Elimine as dobras

.

0 produto
funciona, mas nao refresca
o ambiente

- Janela aberta

- Ofiltro de ar estd obstruido

0 tubo de descarga de ar saiu do
respectivo lugar

Feche a janela
« Insira o tubo no lugar

- Limpe ou substitua o filtro

Cheiro desagradavel no « Ofiltro de ar estd obstruido - Limpe ou substitua o filtro

ambiente

0 produto nao funcio- « Qdispositivo de sequranca da maquina | « Aguarde que passem 3 min

na durante cerca de 3 foi acionado

minutos apés um novo

acionamento

Aluz de alarme(ALARM)Q | - O reservatdrio situado no interior do « Esvazie o reservatorio (consulte o
seacende aparelho estd cheio parégrafo “operacdes de fim de estacdo”

na pag. 12).

Auto-diagnéstico

0 aparelho é dotado de um sistema de auto-diagndstico que identifica algumas anomalias de funcionamento. As mensagens
de erro aparecem no visor do aparelho.

SE NO VISOR APARECER. .. SE NO VISOR APARECER... SE NO VISOR APARECER. ..
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“Low Temperature” “High Temperature” “Probe Failure”
(baixa temperatura) (alta temperatura) (sonda danificada)
SIGNIFICA: a temperatura | SIGNIFICA: a temperatura ambiente é | SIGNIFICA: contate o centro de assisténcia
ambiente é demasiada baixa demasiada alta técnica mais proximo.




